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A. Clubhouse
B. Slide

C. Ladder

D. Hammock

E. 2 Hammock Hangers

F. Backdrop Holder
G. Backdrop

H. Skate Ramp

|. Foosball Table
J. Pinball Machine
K. Arcade Machine
L. Table

M.2 Tire Chairs

N. Telescope

0. Gaming Chair

P. Bean Bag Chair
Q. Bed

R. Blanket

S. Pillow

T. Tool Box

U. Wrench

V. Pliers

W.Hammer

X. Gas Can

Y. Exclusive Tot - Glitch
Z. Exclusive Tot - Static

GLITCH:

1. Shirt
2.Shorts
3.Shoes

4. Glasses

5. Skateboard
6. Bottle

STATIC:

7. Shirt

8. Shorts

9. Shoes
10. Hat

11. Remote
12. Bottle

O .
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GLITCH Z.STATIC
4 |10
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7,
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12
. Maison V. Pinces
Toboggan W. Marteau
. Echelle X. Bidon d'essence
. Hamac Y. Poupée exclusive : Glitch
2 supports de hamac Z. Poupée exclusive : Static
Support de toile de fond )
. Toile de fond 1GI:I!:eC—Is-Ih'irt
. Rampe de planche a roulettes 2' Short
Table de baby-foot 3' Chaussures
Billard électrique 4' Lunetres
Borne d'arcade : .
Table 5. Planche a roulettes
. 2 fauteuils 6. Gobelet
. Télescope )
. Fauteuil de jeu ?T'Il"e.g—(s:.l;irt
Fauteuil poire :
Lit 8. Short
Couverture 9. Chaussures
Oreiller 10. Bgr’met
Coffre 3 outils 11.Télécommande
. Clé Allen 12. Gobelet

Please keep this manual as it contains important information.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISE™ is a trademark of MGA in the U.S. and other countries. All logos, names, characters, likenesses,
images, slogans, and packaging appearance are the property of MGA.

9220 Winnetka Ave., Chatsworth, CA 91311 U.S.A. - (800) 222-4685

MGA Entertainment UK Ltd.

50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes, MK8 OES, Bucks, UK « + 0800 521 558
Imported by MGA Entertainment Australia Pty Ltd

Suite 2.02, 32 Delhi Road « Macquarie Park NSW 2113« Tel. 1300 059 676

Printed in China

Authorized Representative of the Manufacturer: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

The preferred method of contact for
Customer Service is through our e-mail
contact form at www.mgae.com

Gardez ce manuel, car il renferme des renseignements importants.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISEI™™MC est une marque de commerce de MGA aux E.-U. et dans d'autres pays. Les logos, noms,
personnages, ressemblances, images, slogans et modeéles d’emballages appartiennent a MGA.
9220 Winnetka Ave., Chatsworth, CA91311, U.S.A. « (800) 222-4685

Distribué en France par : GP TOYS FRANCE - 93, rue de la Villette - 69003 LYON - FRANCE

- Service Consommateur : contact@gptoysfrance.fr

Fabriqué en Chine

Mandataire du fabricant : MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

La méthode de contact préférée pour le service
a la clientele est notre formulaire de contact par
e-mail/courriel a www.mgae.com

Conserve este manual ya que contiene informacién importante.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISEI™ es una marca comercial de MGA en EE.UU. y otros paises.Todos los logotipos, nombres,
personajes, aspectos distintivos, esléganes y la apariencia del embalaje, son propiedad de MGA.
Distribuidor para Espafia: GIOCHI PREZIOSI ESPANA S.L.U.

Constitucié n°3 - Edificio A - 52 planta, 08960 - SANT JUST DESVERN, BARCELONA - SPAIN
Tel:+349343111 11« Fax:+34 93 422 56 79 - www.giochipreziosi.es

Fabricado en China

Representante autorizado del fabricante: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

El método preferido para contactar nuestro
servicio al consumidor es a través de nuestra

pagina www.mgae.com

Diese Anleitung fuir mogliche Riickfragen bitte aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISE™ ist in den USA und anderen landern ein warenzeichen von MGA. Alle Logos, Namen,
Charaktere, Ahnlichkeiten, Bilder, Claims und das Erscheinungsbild der Verpackung sind in Besitz von MGA.

MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Baronie 68-70, 2404XG Alphen a/d Rijn, The Netherlands

Bei Fragen wenden Sie sich bitte Giber unsere
Internetseite www.MGAE.com an unseren
Kundendienst!

info@mgae.de
Gedruckt in China

Bevollmachtigter Vertreter des Herstellers: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISE™ is een handelsmerk van MGA in de Verenigde Staten en andere landen. Alle logo’s, namen,
personages, kenmerken, afbeeldingen, slogans en het verpakkingsbeeldmateriaal zijn eigendom van MGA.
MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Baronie 68-70, 2404XG Alphen a/d Rijn, The Netherlands
Tel:+31(0) 172 758038
E-mail:klantenservice@mgae.com

Gedruckt in China

Als u contact wilt opnemen met onze klantenservice,
adviseren wij u hiervoor het e-mailformulier te
gebruiken dat u kunt vinden op www.mgae.com

Gemachtigd vertegenwoordiger van de producent: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji, poniewaz zawiera wazne informacje.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISEI™ jest znakiem handlowym spétki MGA w Stanach Zjednoczonych i pozostatych krajach. Wszelkie
loga, nazwy, kroj czcionki, podobienstwa, hasta marketingowe, wyglad opakowar i wizerunkéw na opakowaniach sa wtasnoscig MGA.

Serwis Konsumenta :MGA Entertainment Poland Sp. z 0.0., ul. Grottgera 15a
76-200 Stupsk, Polska

+48 59 847 4417

Wyprodukowano w Chinach

Autoryzowany Przedstawiciel Producenta: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

W przypadku potrzeby skontaktowania sie z
Serwisem Konsumenta prosimy o kontakt za
pomoca formularza e-mailowego dostepnego
na www.mgae.com

Por favor, guarde este manual, pois contém informacdes importantes.

© 2020 MGA Entertainment, Inc. L.O.L. SURPRISEI™ é marca registada da MGA nos EUA e noutros paises. Todos os logétipos, nomes,
personagens, parecencas, imagens, slogans e aparéncia da embalagem sao propriedade da MGA.

Distribuidor para Espafa: GIOCHI PREZIOSI ESPANA S.L.U.

Constitucié n°3 - Edificio A - 52 planta, 08960 - SANT JUST DESVERN, BARCELONA - SPAIN
Tel: 434934311111 Fax:+34 934225679

www.giochipreziosi.es

Fabricado na China

Representante autorizado do fabricante: MGA Entertainment (Netherlands) B.V.

O método de contacto preferido do Servico de
Apoio ao Cliente é através do nosso formulario de
contacto por e-mail em www.mgae.com
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FEATURES - CARACTERISTIQUES -’CARACTERiSTlCAS - EIGENSCHAFTEN -
KENMERKEN - FUNKCJE - CARACTERISTICAS - 1521 . 435 8. vallaxdl . QYHKUUN

4 WAYS TO SET UP - 4 MANIERES DE LA MONTER - 4 MANERAS DE ARMARLO -
4 AUFBAUMOGLICHKEITEN - 4 MANIEREN OM NEER TE ZETTEN -
ROZKLADANIE ZESTAWU NA 4 SPOSOBY - 4 FORMAS DE MONTAGEM -
ATERREE TS A - AT ENAR + wasll 3, 4 - 4 CTOCOBA YCTAHOBKU
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A. Clubhouse
B. Tobogan
C. Escalera
D.Hamaca

E. 2 ganchos para hamaca

V. Alicate
W. Martillo

X. Contenedor de gasolina

Y. Tot exclusivo - Glitch
Z. Tot exclusivo - Static

(DE

A. Clubhaus

B. Rutsche

C. Leiter

D. Hangematte

Zange

. Hammer
Benzinkanister
Exklusive Minipuppe

<xs<

E. 2 Schlaufen fir - Storer
F. Soporte de trasfondo (=, |+ p. Hangematte Z. Exklusive Minipuppe
G.Trasfondo o 1. Camiseta F. Kulissenstander - Rauscher
:_l‘ Eargpﬁ de patinaje 2. Pantalén corto G. Kulisse GLITCH:
. u,t o'ln . 3. Zapatos H. Skaterrampe 1. Shirt
f(. m?qu!na ge plnbjll 4. Gafas l. Kierrtisch 2. Shorts
- Maquina de arcade 5. Monopatin J. Flipper 3.Schuhe
k;‘Me.sa N 6. Biberén K. Arcade-Spielautomat 4 Brille
¥ 2 sillas ngumatlco L. Tisch 5. Skateboard
.Tglescoplo ' STATIC: M.2 Reifen-Sitze 6. Becher
(Pl |53|”fa de gaming 7. Camiseta N.Teleskop
Q‘ Cu 8. Pantaldn corto 0. Gaming Stuhl STATIC:
R.Mam;a\ 9. Zapatos P. Sitzsack 7. Shirt
o Alan ‘; g 10. Gorra Q.Bett 8. Shorts
T. c mod aha ont 11. Control remoto R. D.ecke 9.5chuhe
U. |_|aJa e herramientas 5 oo o0 S. Kissen . 10. Miitze
.Llave T. Werkzeugkiste 11. Fernsteuerung
U. Schraubenschlissel 12. Becher
D (PL
A. Clubhuis V. Tang A.Klub dla mtodziezy V. Kombinerki
B. Glijbaan W. Hamer B. Zjezdzalnia W. Mtotek
C. Ladder X. Jerrycan C. Drabinka X. Kanister
D. Hangmat Y. Exclusieve Tot - Glitch D. Hamak Y. Wyjatkowy Bobas
E. 2 hangmathaken Z. Exclusieve Tot - Static E. 2 haki do mocowania - Glitch
Houder voor de GLITCH: hamaka Z. Wyjatkowy Bobas
F. Achtergrondstandaard o F. Stojak na tto - Static
Achtergrond 1. Shirt G.Tho
G. g 2 Short : GLITCH:
H. Skateschans H.Rampa 1. Koszulk
3. Schoenen . : . - Roszulka
. Tafelvoetbaltafel ) . Stot do pitkarzykow 2.Szort
Flipperkast 4. Bril J. Fliper ' ’
. 5. Skateboard e i 3. Buty
K. Arcadekast K. Automat do gier wideo 4 o}y
6. Beker ; - DKuiary
L. Tafel L. Stolik 5. Deskorolka
M. 2 bandenstoelen STATIC: M.2 Sofy 6. Butelka
N. Telescoop . N.Teleskop
G | 7. Shirt 0. Fotel do ai
0. Gamestoe 8. <hort -Fotel do gier STATIC:
P. Zitzak P. Fotel z kulkami 7. Koszulka
Bed 9. Schoenen Q.t67ko :
S. e 10. Muts R Koc 8. Szorty
: 11. Afstandsbediening ' 9. Buty
S. Kussen 5. Poduszka 10. Czapk
G dschapski 12. Beker T sk K dzi - -zapka
T. Gereedschapskist - OKIZyNKa narzedziowa 11 pijjot
U. Moersleutel U. Klucz ptaski 12. Butelka



@
A.Clube V. Alicate A {BEEER V. g
B. Escorrega W. Martelo B. 7875 W. 58
C. Escada X. Botija de gas C. B X. R
D.Rede Y. Totexclusivo - Glitch | D. MR Y. $FRIRR/NZETE - Glitch
E. 2 suportes da rede Z. Totexclusivo - Static | E. 2 mPRENS Z. BRI - Static
F. Suporte do fundo F. fh=2e
G.Fundo GLITCH: G. i . GLITCH:
H.Rampa de skate 1. Camisa -7’%‘1‘&%’1@ 1. /0%
l. Mesa de matraquilhos . Calcoes . EE’HZE 2. fa4E
J. Maquina de pinball 3. Sapatos J. ?Eif?i&% 3. 8E
K. Maquina arcade 4. Oculos K. 1%1\1‘;% 4 ARE3
L. Mesa 5. Skate L. 45 . 5. 781
M.2 cadeiras redondas 6. Garrafa M-Eﬁ&% 6. 7KH8
N. Telescopio N. 5=
O.Cadeira de jogos STATIC: O. BHila STATIC:
P. Puf 7. Camisa P 2L 7. [M%2
Q.Cama 8. Calcoes QK N 8. ko1&
R. Cobertor 9. Sapatos R. %f”é 0. 5fE
S. Almofada 10. Chapéu S. *IEE 10. mg%
T. Caixa de ferramentas  11.Telecomando T. IE;FE 11. &
U. Chave 12. Garrafa UtB= 12. 7K
o
LS V LoxsYl goldl WA
A BEHEH V. BF e W B
A W, EF 'y o
CHBT X. S5yt o s ot Y iSingn D
D.%EE Y. £BH{E - Glitch T e L
A . - B . u“*l"L”Sj\a’TOtW Z Wldyy))UdJloaz E
E. 2 BRZEE Z. ERITI® - Static Al delo F
BB il T e
c = ) ekl 8yl .G
BRI GLITCH: oared 1 2 yumia H
H. i3 tRI%E 1. 554 sad Jls o 2 NERFRI
. %J:Eﬂ? 2. JaKE i3 s diSls )
J. SFH, 3.4 Bl 4 szt K
K. #7#l 4. KTRE ey 5 Dslo |
L =7 5. /B4R il 6 25652 M
M2 et 6. i OsSals N
N. iz ' dﬁu sl oS O
O. i STATIC: o cl i oS P
P E4#E o S e
QK 7. 5544 s 9 2.Q
R.' BT 8. ;Eﬁ 4=3.10 fff R
S. Hisk 7.8 el Sl
u. IEIERS )

12. iR

ZUSAMMENLEGEN UND SCHLIESSEN -
DESMONTAGEM E FECHAR - I5E1 X2 FART - 3R FF 351

DISASSEMBLE AND CLOSE - DEMONTEZ ET FERMEZ - DESMONTAR Y CERRAR -
UIT ELKAAR NEMEN EN SLUITEN - ROZtOZ | ZAMKNI J -

. 31y LS . pABBEPUTE U 3AKPOVTE

RE-ATTACH * REMETTEZ EN PLACE * REACOPLAR * WIEDER ANBRINGEN
WEER VASTMAKEN * POLACZ PONOWNIE * VOLTAR A FIXAR * EE5THHAEL « EFTIEHE «
w551 83t « IPUKPEMUTE 3AHOBO




_ OPEN AND ASSEMBLE - OUVREZ ET ASSEMBLEZ - ABRIR Y MONTAR -
OFFNEN UND AUFBAUEN - OPENEN EN IN ELKAAR ZETTEN - OTWORZ | ZMONTUJ
- ABERTURA E MONTAGEM - FTFARZAALE - T H2A I - geoatlly gl
OTKPOWTE N COBEPUTE

D

A. Kny6Hbi foMUK

B. lopka

C. NNectHnua

D. lamak

E. 2 KpenneHna gna ramaka
F. Nepxatenb 3agHuUKa
G.3agHuK

H. Ckent-pamna

I. HactonbHbI dpyT6ON

J. ABTOMat gns nuH60na

K. ApKagHbiii aBTOMaT

L. Cron

M.2 nonykpyrnbix cTyna

N. Teneckon

O.UrpoBsoe Kpecno

P. Bonbluoe Kpecno-meLlok
Q.KpoBaTtb

R. Opesano

S. Mopyuwka

T. AwmK gnsa NHCTpymeHTOB
U. FaeyHblili Kntoy

V. Tnockory6ubl

W. MonoTtok

X. KaHunctpa

Y. SKcKkno3mBHaaA Kykna — muy
Z. SKcKno3nBHaa Kykna — Cratmk

rMnv:

1. OyTb60onKa
2. WopTbl

3. 06yBb

4. Oukm

5. Ckentbopa
6. byTbinka

CTATUK:

7. ®yTt60nKa
8. WopThbl

9. O6yBb

10. lWanka
11. MynbT
12. byTbinka



2 IMPORTANT INFORMATION

+ Boy doll is anatomically correct.

+ Before beginning, cover the play area to protect from possible water
damage.

«Fill the bottles and feed the dolls two times.

» Squeeze out all water from the bottles and dolls after each use.

+ An adult must be present when children are playing with water.

« Thoroughly dry the dolls and accessories in a well-ventilated area
after use and before storing.

+ Air dry only. Do not place in the dryer or subject to excessive heat.

«Illustrations are for reference only. Styles may vary from actual
contents.

Rl INFORMATIONS IMPORTANTES

+ La poupée garcon représente correctement |'anatomie humaine.

+ Avant de commencer, couvrez l'aire de jeu pour éviter que I'eau ne
'abime.

« Remplissez les gobelets et nourrissez les poupées deux fois.

+Viidez toute I'eau des gobelets et des poupées apres chaque utilisation.

«Un adulte doit étre présent lorsque les enfants jouent avec de l'eau.

« Séchez bien les poupées et les accessoires dans un lieu bien aéré apres
utilisation et avant de les ranger.

+ Séchez-les uniquement a |'air ambiant. Ne les mettez pas dans un
seche-linge ou ne les soumettez pas a une chaleur excessive.

« Les illustrations servent de référence seulement. Les styles peuvent
différer du contenu réel.

=l INFORMACION IMPORTANTE

+ Los mufiecos masculinos son anatomicamente correctos.

+ Antes de empezar, cubre el drea de juego para protegerla de los
dafios que pueda causar el agua.

+ Llena los biberones y alimenta a los mufiecos dos veces.

« Escurre toda el agua de los biberones y los mufiecos después de
usarlos.

+ Debe haber un adulto presente cuando los nifios jueguen con
agua.

+ Después de usar los muniecos y los accesorios, y antes de
guardarlos, sécalos bien en un lugar con buena ventilacion.

+ Deja secar al aire libre solamente. No los metas en la secadora ni los
sometas a un calor excesivo.

+ Lasilustraciones solo se muestran a modo de referencia. Los estilos
pueden diferir con los del contenido real.

] WICHTIGE INFORMATIONEN

+ Jungen-Puppe ist anatomisch korrekt.

«Vor Spielbeginn die Spielfléche zum Schutz vor Beschédigungen durch
Wasser abdecken.

« Die Fldschchen zweimal fiillen und die Puppen zweimal fiittern.

+ Nach jedem Gebrauch das restliche Wasser aus den Flaschchen und den
Puppen herauspressen.

«Kinder diirfen nur in Anwesenheit eines Erwachsenen mit Wasser
spielen.

+Nach dem Spielen und vor dem Wegrdumen die Puppen und
Accessoires an einem gut bellifteten Ort trocknen lassen.

«Nur an der Luft trocknen lassen. Nicht in den Trockner geben oder
groBer Hitze aussetzen.

+ Die Abbdildungen dienen nur zur Veranschaulichung und kdnnen vom
tatsachlichen Inhalt abweichen.

N BELANGRIJKE INFORMATIE

+ De jongenspop is anatomisch correct.

+ Dek voordat je begint de plek af waar je speelt om mogelijke
waterschade te voorkomen.

«Vul de fles en voer je poppen twee keer.

« Knijp al het water uit de fles en de pop na elk gebruik.

» Constante toezicht van een volwassene is vereist als kinderen met
water spelen.

+ Droog de poppen en accessoires goed in een goed geventileerde
ruimte na gebruik en voor het opbergen.

+ Alleen aan de lucht laten drogen. Stop het speelgoed niet in een
droger en stel het ook niet bloot aan hitte.

+ Deillustraties zijn uitsluitend ter referentie. Het getoonde kan
afwijken van de daadwerkelijke inhoud.

PLJ WAZNE INFORMACJE

« Figurki chfopcow maja prawidtowa budowe anatomiczng.

+ Przed rozpoczeciem zabawy zabezpiecz powierzchnie wokét przed
dziataniem wody.

« Napetnij butelki i dwukrotnie,,nakarm” lalki woda.

« Kazdorazowo po skonczonej zabawie wycisnij wode z lalki i z butelki.

« Podczas zabawy z woda wymagany jest staty nadzor nad bawiacymi sie
dzie¢mi przez osobe dorosta.

+ Przed schowaniem nalezy pozostawic lalki do wyschniecia w
przewiewnym miejscu.

+ Nie wolno suszy¢ lalek za pomoca suszarki ani innych zrodet ciepta. Lalki
nalezy suszy¢ na powietrzu. Nie wystawiaj lalek na dziafanie wysokie]
temperatury.

+ llustracje maja charakter pogladowy. Zawartos¢ zestawu moze sie rozni¢
od ilustracji.

FT N INFORMAGCAO IMPORTANTE

« As personagens masculinas estao anatomicamente corretas.

+ Antes de comecar, cubra a drea de utilizacao para a proteger de
possiveis danos de dgua.

«Encha as garrafas e alimente os bonecos duas vezes.

+ Retire toda a dgua da garrafa e dos bonecos apds cada utilizagao.

«Tem de estar presente um adulto quando as criangas estiverem a
brincar com a dgua.

+ Seque bem o0s bonecos e a acessorios numa drea bem ventilada
apds a utilizacdo e antes de guardar.

+ Seque apenas ao ar livre. Ndo coloque na maquina de secar ou
exposto a calor excessivo.

+ As ilustragbes servem apenas de referéncia. Os estilos podem variar
do contetdo atual.

BENBTEMEETHARLE -
* ARl AEEFEERE - BRKFREEMIEE -
* EBAREK  ERITERX °
* BRERE R BAKTELT -
c ER%E > EBERFHMT  BERZTBREY
REBBARSE -
* AAAART - SOMALFNSE AT -
*BREHSE - FXBEBNLE -

-

* BENBT NS LB AGRMIE.

s EIR A, BREBHENEXE, BEKARENRTR.

* EPHRARK, RIBAIK.

* GREMARE, FIRMTEENNKT 25T,

* EAE, ERNRFNBTIREFBMES, ARBRNREF.
* JREBREF . BUMAETI I ARIHT .

s BENHRSE . BARAAESKFEATIARE.
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@ BAXKHASl UHOOPMALA

+ Kykna-manbumk aHaTommnyeckn npasunbHa.

« [epen Hauanom Mrpbl HaKPOITE UTPOBYIO 30HY, UTOObI
3aLWMUTUTb ee OT BO3MOXKHOMO NOBPEXAEHNA BOLON.

« HanonHwute 6yTbINKM 1 HanonTe KyKon ABaXAbl.

« BoigaBnuBaiiTe BClo BoAy 13 OyTbINIOK 1 BbKUMMaNTe
KYKOJ NOCNEe KaXaoro 1Cnonb30BaHuA.

« [letn, nrpatoLme ¢ BOJOW, [OMKHbI HAXOAUTLCA NOA
NPUCMOTPOM B3POCOro.

« [locne ncnonb3oBaHmMsA 1 Nepea XpaHeHnem
TWaTeNbHO NPOCYLIMBANTE KYKON U NPUHALNEXHOCTM
B XOPOLUO MPOBETPMBAEMOM MeCTe.

+ CywuTb TONbKO Ha BO3ayxe. He nomelanTte B CyLwnnKy
Y He NoABepranTe Ype3mMepHOMy Harpesy.

« inntocTpaummn npuseaeHbl NCKIOUUTENIBHO B
03HaKOMUTENbHbIX Lenax. CTMAn MoryT OTAnYaThCA B
3aBUCMMOCTM OT pPeanbHOro COAEPXNMOro.



